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Glinesli Tarafta

IVO ANDRIC

TURKGESI

KAYHAN GUL



ivo Andric

ivo Andri¢, 9 Ekim 1892’de bugiin Bosna Hersek sinirlarinda kalan
Travnik sehrinde diinyaya geldi. Babasinin 1894’de veremden 6lme-
sinin ardindan Visegrad sehrinde yasayan halasinin yanina yerlesen
Andri¢, Drina Nehri lzerindeki Sokollu Mehmet Pasa Koprisi’nin
yani basindaki evde biyiidi. ilkokulu burada tamamlayan Andric,
orta 6gretimini ise Saraybosna’daki Blylk Lise’de bitirdi. Henliz lise
yillarindayken milliyetgi kimligi ile taninan Andrig, Universite egitimini
ise Zagreb’de tamamladi. 1917°de milliyetci-devrimci gencligin Uyesi
oldugu gerekgesiyle gozaltina alinan Andrig, kisa bir sure hapiste kal-
diktan sonra yeniden Visegrad’a dondi. Ayni yil askere alinan And-
ri¢, Ex Ponto isimli ilk eserini 1918’de yayimladi. 1923’te Avusturya’nin
Graz sehrine konsolos yardimcisi olarak atanan Andrig, burada filoloji
faklltesine kaydoldu. 1928’de Madrid’e konsolos yardimcisi olarak
atanan Andrig, bu slrecte Belgrad, Saraybosna ve Zagreb’deki arka-
daslariyla irtibatini kesmedi.

1953'te, ikinci Diinya Savasr’ndan sonra ilk kez Visegrad’i ziyaret etti.
1961de, Nobel Edebiyat Odiilii’'niin sahibi oldu. Bu édiil 6zellikle Dri-
na Koépriisd eseri ile anildi. Beyin kanamasi nedeniyle 13 Mart 1975’te
hayatini kaybeden Andri¢’in killerinin bulundugu kap, 24 Nisan’da
Belgrad’daki Yeni Mezarlik’ta defnedildi.

Kayhan Giil

Kayhan Giil, 1987 yilinda Kirklareli’de diinyaya geldi.

ilk ve orta 6grenimini Vize ilcesinde tamamlayan Giil, 2010’da Gazi
Universitesi'nden mezun oldu. Uluslararasi iliskiler bélimiini bitiren
Gll, 2012’den beri Bosna Hersek’'te gazetecilik yapmakta ve ceviri
faaliyetlerine devam etmektedir.
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ONSOZ:
TERK EDiLMIS INSAAT ALANI

Bir yazarin derlenmis eserlerini alan bir okur, tiim celiskileri-
ne ve kirilmalarina ragmen, onlar: bir biitiiniin parcalar: gibi
okur. Okur, o eserlerin iginden, tipki dis cepheleri birbiriyle
bagl evlerin bulundugu bakimli bir sokakta yiiriir gibi geger.
Tiim bunlar okura az ¢ok planli ve iyi bir sekilde birbirine bag-
I1 bir biitiiniin parcalar: gibi goriiniir. Ciinkii boyle bir okur;
eserin en u¢ noktasinda durur, eserin ortaya ¢iktigr noktanin
aksi yontine bakar, onlar: bir biitiin olarak ve devamlilik iginde
gozlemler. Oysaki bu eserler, yazarin hayatinin uzun ve huzur-
suz donemlerinde teker teker, yavasca ve agir bir sekilde ortaya
¢tkarken boyle degildir.

Yazar ise aksine (eger bilindik hilenin biiyiisiine kapilmadiysa)
kendi eserini zorlu bir yokus, saginda ve solunda yalnizca bi-
nalarin ya da parklarin oldugu, ama yangin yerinde dahi hala
bos yerlerin ve terk edilmis santiyelerin bulundugu uzun, kiv-
rimli ve kesik kesik bir hat gibi goriir.

ivo Andrig
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1.

Doktor Faustus romaninin ortaya ¢ikmasiyla ilgili oto siirsel
kaydinda yazar Thomas Mann sunlar1 not etmistir: “Hikaye
anlatani koyarak basarmak istedigim en temel sey, her sey-
den 6nce, 6ykiimiin es zamanli olarak iki zamanda ilerleme-
sini ve hikdyeyi anlatan bir yandan kendi 6ykiisiinii yazarken,
diger yandan anlattig1 olaylarin onun ruhunda da sarsintiya
neden olmasini saglamakti. Yani, hikayeyi anlatanin ruhu-
nun sarsilmasinin, onun ayaklarinin altindaki zemini de uzak
bir patlamanin etkisi gibi sarsmasini, ayn1 zamanda da bir i¢
sarsinti, belirsizlik, ama bir netlik ve birliktelik olmasini iste-
dim.” Mann; bundan 6nce ise “hikayeyi anlatanin ruhunun
sarsilmast” ve “altindaki zeminin sarsilmasi1” ile kastettigi se-
yin, yazar degil, 6ykii ile yazar arasindaki araci element olan
“hikayeyi anlatan” oldugunu agiklamistir. Hikdyeyi anlatan
Serenus Zeitblom, Adrian Leverkiithn’iin biyografisinin kiril-
dig1 bir prizma ve gosterinin yiikiini tagiyan ortada duran-
dir. Mann, bu sekilde kendi isini kolaylastirdigini ve bu edebi
tiirtin tiim Ozelliklerini barindiran bir biyografiyi karakterize
eden dolaysiz, kisisel ve dykiisel tonu takip eden biitiin heye-
canlardan kendini azat etmistir.

Thomas Mann’in Doktor Faustus’ta buldugu ¢oziimii, kamu-
oyunun bilmedigi, tamamlanmamis bu nesirde ivo Andrig
bulamamustir. Andrig, yazara yardimci olacak ve onun “ruh
sarsintisina” ve “altindaki zeminin sarsintisina” dayanmasini
saglayacak araci bir destek bulamamigtir. Andrig, kahrama-
ninin ge¢misine ait yiikii tagiyabilecek bir destek noktasi da
bulamamistir. Mann’in romani ile Andri¢’in tamamlanma-



